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HARP, —

3 56 4 mnecesario. verlo,
Pero, 12, siento, sin embargo,
aleo que me ingiueta, Mariana es jo-
ven, como t ves: los jovenes comin-
Tﬂl'ﬂ_i" no aman sino @ sus semejantes,

v solo apetecen su comparia. Recelo

que un hombre de 'mi edad no serd

de su gusto; v que estoal fin no sea
la causa que produzea en mi casa cier-
tos desérdenes que no me acomotla-

Tall.

FRO, — (Ali! Usted la conoce mal
Fsa es otra partictilaridad que ella tie-
ne, v que se me habia pasado referir.
Lo aversion por log jovenes toca en
(&) , ¥ su amor por los ancia-
nos es extremado,

HARP., — ;Quién, clla?

FRO. — i, si: ella. Hubiera dado cual-
quicr cosa por que la hubieseis ofdo
Liablar sobre este asunto, Su vista 1o
puede sufriv a un joyen; y en viendo
{1 Vicjo con 1 aspecto serio se aro-
ba, se encanta Los mas viejos son
para clla los mas apreciables v por
v tanto le advierto que 1o procurc
hacerse mas joven de lo que es. (Juie-
reogue a lo menos tengan seis docenas
de afos: y aun no hace cuatro me-
ses que deshiza un contriato de ma-
trimonip porgue el novio no tenia mas
que cincuenta ¥ nugve dios, ¥ no se
puso los anteojos para firmar.

HARP, — ;Por eso solamenter

FRO. — Si. No quiso de modo alguno
confentarse con los cincuenta y nuc-
ve: y mas es fanatica por unas hue-
nos narices para encargo de antenjos.

HARP, — Th me dices unas cosas tan
nuevas, que me aturden.

FRO. — 1On! ;Cuando lo s hréis to-
do. entonces quedaréis admirado! En
ii habitacién hay varios cuiadros ¥
jaminas: jde qué pensais que son?
;05 parece que hay algo que se se-
teie a Adonis, Paris'y sus semejai-
tes? No: alli sélo hallaréis excelen-
tes retratos de Saturno, del rey Pria-
ma. del viejo Nestor, y otros de la
ancianidad.

HARP. — Todo, todo €s admirable en
van muchacha, Jamas hubiéra pensa-
de tal cosa, y celebro infinito que
cea de cse buen humor, LEfectivamen-
te. si yo hubiera sido mujer, jamas
hiubiera tenido amor a jévenes.

FRO. — La creo muy bien. Ciertamen-
te aue los javenes soin bien extraordi-
narios para wue una muchacha em-
plee en ellos su amor todos son unos
trastos: unes relamidos afeminados;
v sobre todo guisiera que me dijesen
(e substancia se prede sacar de ellos.
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HARP. — A la verdad: no comprendo
no se por qué las mujeres los aman
coi tal extremo;

FRO, — Es net rio ser una'loca des-
haratada, Hallar a la juventud ama-
ble, cno es falta de talento? 2 Qué son
¢sos jovenes sing unos chuchumecos
atolondrados? .Y es posible que pue-
dan amar a semejantes bichos? ;

HARP, — Estoy conforme con tu opi-
nion, Ellos con sus calzones muy es-
trechos v estirados, su gran corbatén,
v haciendo saltitos y cabriolas, ino
son una figura ridicula?

FRO. — CAplandiendo con las manos v
dando risoladns.) Excelente pintura.
iAll Ah! Excelente, Que vengan a
comparar a uno de esos hombreeillos
con usted: ellos sdlo parecen alguna
cosa cuando estan adornados v ves-
ticlas, :

HARE., — +Y qué tal.,. me hallas
th... asi... digo apreciable?
FRO. — Agpreciabilisimo, v vuestra fi-

otira £5 una pintura, Girese usted un
poco. .. Sobre que no puede darse
una cosa mejor ! Camine usted urt po
to. .. Vea todo el mundo qué talle. ..
pse enerpo tan desembarazado v dgil
No... ciertamente que se demuestra
ane en usted no hay ninguna nuli-
dad. .. Viva esc garbo.

HARP. — No tenen achaqies, a Dios
sracias, S6lo siento una fluxién que
me cae de cuande en cuando.

FRO. +Oh!, jqué grande bagatela!
Al contrario, esa [luxion le es a us
ted muy ntil; potnue, a la yerdad,
tose usted con mucha gracia,

HARF, — (Con prisa.) Dime, dime:
SATerisns no me ha visto? ;No ha
piesto cuidady en conocerme al pa-
sar por delante de mi casa?

PR, — No, a lo que entiendo; pero
hemos hablade largamente de usted.
Le he hecho un perfecto retrato de
sy persona, de sy mérito y sus gra-
cias, v he anadido la grande felicidad
de cualquicra que pueda conseguir @
usted para su marido.

TIARP. — Has hecho perfectamente, ¥
vo te lo agradezco mucho,

FR(O. — Tengo que hacer a néted una
hireyve stplica. Mi pleito positivamente
se pierde por faltarme algin dinero
(Harpagin se pone Serip.), y usted
podria facilmente hacérmelo ganar 41
quisiera usar de alguna de sus honda
des conmigo. .. usted no es capiz de
fleurarse la alegria que ella tendria
én verle. (Harpagon se pone alegre.)
1Ah! Cudnto le agradaria usted! ¥

bea marcialidad @ la antigua, hard en
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